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EnEHA ANEKCAHAPOBHA L[ENTYHOBA

Hncmumym omenvrozo 6usneca (llpaza, Yexus)

IToanckuit ucrounuk Tpexpsaspranoi Ilcaarupu XVII Bexa
u3 koasekuuu CumoHa AsapbHuHa

CraTps MOCBSIICHA TEKCTONIOTMYECKHM HAONIONCHUSIM HAJ TOJIBCKUM TEKCTOM
pyxorucHoi Tpexbsa3praHoi [lcantupu XVII B. u3 xomrekuun CuMoHa A3zapbuHa.
[Ncantups mpencrasinsier co0O0H TPHUITIOTTY, HANMCAHHYIO MHTEPIMHEApHO Ha Tpex
SI3BIKAX: IIEPKOBHOCIABSHCKOM, TPEUECKOM U MONBCKOM. [ToIbCKuif TEKCT B cOCTaBe
npaBociaBHON [IcaaTHpH OTHOCHUT 3TOT HAMSATHHUK MIMCHMEHHOCTH K YHUKAJIBHBIM SIB-
nenusiM. [IpoBeieHHBIH aBTOPOM paHee TeKCTOIOTHIECKUH aHaIH3 PyKOIHCH TIOMOT
YCTaHOBUTH TOJIBCKUH MCTOUHUK [IcanTupu, KOTOpEIM cTana KaTonmdeckas bubmus
Jleononutel. Hacrosimee mccieoBaHne MO3BOISAET HE TONBKO YTOYHUTH KOHKPETHOE
n3aHue 3Toi OMONNH, HO ¥ BBIIBUTH €€ OJWH MOJTbCKUH MCTOYHNUK TPHUIIIOTTHI —
bubnuro SIkyda Byiika 1599 1.

KuroueBsie ciioBa: ncantupb, CHMOH A3apbHH, OIBCKUH 31K, bubmus Jleomo-
nuTthl, bubnus Sky6a Byiika.

Pyxonucnas Ilcantupp u3 kHIKHON koutekiuu CUMOHa A3apbuHa (nanee
[TcCA) xpaHuTCs B pyKOITMCHOM oTzene Poccuiickoil rocyiapcTBeHHON O1-
OMMOTEeKN ¥ IpeCTaBiIsAeT OOJNBINOI MHTEpeC Ul HCcleqoBarenel Mo He-
CKOJIbKUM IpUYMHAM. Bo-nepBbIX, OHA HamMcaHa MHTEPIUHEAPHO HAa TPex
SI3BIKAX B CIEAYIOIICH MOCIEA0BATENIbHOCTH: [IEPKOBHOCIABIHCKOM, Ipeue-
CKOM M nousibckoM. Eciu nByszbrunble TekcTsl Ilcantupu B XVI-XVII BB.,
XOTS ¥ PEJIKO, HO BCTPEYarOTCs, NperuMyecTseHHo B FOro-3anannoii Pycu,
TO TPEXbSI3bIUHBIE BAPUAHTHI UCCIIEI0BATEIISIM HE U3BECTHBL. BO-BTOPBIX, Ha-
nuuue B [lcantupyu Hapsay ¢ IEpKOBHOCIABSIHCKUM (fajee: IICN.) U Ipede-
CKHMM MOJIECKOTO TEKCTa B CHIIy KOH(ECCHOHAIBHBIX MPUYUH JENaeT 3TOT
HNaMATHUK MMCbMEHHOCTU YHUKAlIbHBIM. B-TpeTbHX, HECMOTPS Ha TO, YTO
CO3/IaTeNb PYKOMUCH CTapajcs, YTO0bI TEKCT BCEX TPEX SI3BIKOBBIX PA3HOBU-
HOCTEH COOTBETCTBOBAJI JIPYT APYTY, CTApasich Jake JeaTh B IPEUCCKOM U
MOJbCKOM TEKCTaX TE 7K€ MEPEHOCHI CIIOB, YTO U B LCII. TEKCTE, B MOJIbCKOM
tekcre IIcCA, HaunHas co BTOPOro IcanMa, Mbl HAXOJUM Iepes KaxIbIM
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[ICAJIMOM TaK Ha3bIBa€MbI€ apTyMEHTHI, T. €. KPaTKOE M3JIOKEHHUE COAEpIKa-
HUS 3TOro mncanma. M3BeCTHO, YTO TaKoro poja KOMMEHTapHUu K IcaiMam,
XapaKkTepHbIe JJI1 MHOTHX MOJbCKUX TeKCTOB llcantupu, ObUIN HE TPUHSTHI
B [IPABOCJIABHON [IEPKBHU, B CHIIY YETO OHU OTCYTCTBYIOT B IICJI. U TPEUECKOM
Icantupu!.

Jlo HeaBHEro BpeMeHHU 3Ta PyKONUCH Oblia MOYTH HEM3BECTHA UCCIIE10-
BarensaM. B konne XIX B. oHa OblTa KPaTKO ONKCaHAa HAMECTHUKOM Tpowurie-
Cepruesoil s1aBpbl apxumanpuroM Jleonunom Kasenunsim [Jleonnn 1883,
7—-8], KOTOpBIN MIPOHYMEPOBAJ €€ U OCTAaBWJI Ha TOJSX PYKOIUCH HEOOIb-
mue kapangamsbie 3ametki. B 2017 . IIcCA npuBiekiia Hallle BHUMaHUE U
cTaja 0OBEKTOM CHENHANBHOTO UCCIECAOBAHNUS, PE3YyNIbTaThl KOTOPOTO ObUIN
omyomkoBansl [LlemyHoBa 2017, 244-275]. Llenbto ucciienoBanust ObIIIO HE
TOJILKO OIMCAHUE U TEKCTOJIOTMYECKUI aHaIu3 PYKOIUCH, HO U BBIICHEHHE
TOro, KEM M C Kakod ILIeJblo dTa TpexbsaszbiuHas [lcantupp Obuta cosnaHa.
Hawmu 6b110 yctanosneno, uto [IcCA sBnsieTcst OpUrHHAIBHBIM IPOU3BE/IC-
HueM, co3nanubiM B cepeanne X VII B., ckopee Bcero, B Tpounko-Ceprue-
BOM MOHACTBIP€ BBIXOJIIeM U3 3anaaHoil Pycu, v 4ToO MOJbCKUM HCTOUHUKOM
pyKomucu siBuIach karonudeckass bubnus Jleonomutel 1561 r. Ananus mc.
TEKCTa TPUTJIOTTHI BBISIBHII HECKOJIBKO IPUMEPOB OTKIIOHEHUS OT HOPMBI IICII.
sI3pIKa TOTO BpeMeHH (9 ciyuaeB 1TOKaHbs U 3 IpUMepa akaHbs), HO B 1IEJIOM
uein. TekeT IIcCA cooTBeTCTBYyeT JOHMKOHOBCKMM KaHOHHYECKHUM TEKCTaM
[cantupu. TexcTonornueckuit ananus nojbckoro texcra I[IcCA mokaszai,
YTO aBTOP PYKOIHCH IMEPENUChIBAI MONbCKUN TekeT [lcantupu nz bubnun
JleononuTel, HO MpU 3TOM IOABEpPraJl MpaBKe KaK caM TEKCT, TaK U A3bIK.
Ecin Ha ypoBHe TeKcTa aBTOp CTapalicsi JOCTHYb IOJIHOTO COOTBETCTBUS
IIOJIBCKOTO TekcTa IlcanTupu ero 1cil. BapuaHTy, U3MEHsS C ITOH LIEIbIO B
Bbnbmmn JleonmomuTel MOPSIIOK CIIOB, OMyCKasi OTACTBHBIC CI0BA U JeTast JIeK-
CHUYECKHUE 3aMCHBI, TO Ha YPOBHE SI3bIKa MBI HAOIIOaeM IIPEK/IC BCETO U3Me-
HEHMsI, Kacarolrecs epeadn NojIbCKUX HOCOBBIX IacHbIX. Ciocol mepe-
Jlaud HOCOBBIX INAacHBIX B monbckoM TekcTe [IcCA siBisieTcst camoit sipkoi
YepTOH MOJIBCKOTO SI3bIKA HCCIIeLyeMON pykonucu. J[eso B TOM, 4TO HOCOBbBIE
IJIACHBIE B HEH MMOJIHOCTHIO OTCYTCTBYIOT. B IOJIBCKOM TEKCTE OHU MOCIEN0-
BaTeJIbHO 3aMEHSIOTCS IIACHBIMH a, € MM U2, XOTs Juist Bubmau Jleonomuter
OBLIO XapaKTEPHO 3TUMOJIOTHUECKH MTPABUIILHOE HANMCAHUE HOCOBBIX I1ac-
HBIX (TOJIBKO BO3BPATHOE MECTOMMEHHUE MOCIIEI0BATENbHO MUIIETCs 6e3 HO-
COBOT'O IIIACHOTO — KaK Sie)3. YUHTHIBAsA BCE TEKCTOIOTUUECKHE U I3BIKOBBIE
HaOIOIEHHsI, MBI IPUIILTH K BEIBOAY, uTo [IcCA ObIa ckopee Bcero cosaana
B Tpoune-CeprueBoM MOHACTBIPE U MOIVIA MIPEHA3HAYATHCS ISl IePexXos-
[IMX M3 KaTOJHUIIM3Ma WM YHUU B IPABOCTIABHUE KUTEJCH OBIBIIMX TEPPUTO-
puit Benmnkoro kuspkectsa JIurosckoro [em. Lemynosa 2017, 268-270].
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Hacrosimee wccnenoBaHne MOCBSIICHO HEKOTOPBIM JIOTIONHHUTEIEHBIM
HAONIONCHUSM HaJl TEKCTOJIOTUECH PYKOIHCH TpeXbsi3blaHol [lcantupu, Ko-
TOpbIE HE BOIIUIN B MIPEAbIAYIIEE UCCICIOBaHHUE.

B nepByro ouepens peds uaeT o 6onee TOUHOM ONPEISICHUH MOTBCKOTO
ncrounuka [IcCA. Beimre yxe oTMeuanoch, YTO TEKCTOJIOTHUECKHUN aHAIHN3
MOJILCKOT'O TEKCTa TPEXbA3BIYHOM MCATTUPH MTO3BOJIMII OJHO3HAYHO yTBEPXK-
JlaTh, YTO ABTOP MOJIB30BAJICS MEPBOI MONHON KaTomuueckoil bubnueit Ha
MTOJTLCKOM SI3bIKE, KOTOPYIO MPUHSATO Ha3biBaTh bubnmeit Jleomomute! (Biblia
Leopolity) — mo umenn ee pemaktopa, mpodeccopa KpakoBckoii akanemun
Sna JleomonuTel (3Ta OMONIKS MHOTA BCTPEYAeTCA U C APYTUMH Ha3BaHUsI-
mu: Szarffenbergowska u Krakowska). [lepoe nzganue bubnuu Jleonomnu-
oI (manee: bJI) Beiwio B Kpakose B 1561 1. [BJ161], mosTomy bubnuro Jleo-
TIOJIUTHI TIPHHATO TATHPOBATH UMEHHO 1561 T0ZOM; CCBUTKH OOBIYHO AIOTCS
HMMEHHO Ha 3T0 u3nanue. B 1575 r. BeilIo Bropoe u3naHue 3toi 6ubnuu, B
1577 . — Tpetne, a B 1579 1. otnensHo Obl1a nepensnana Ilcantups [cMm.
Pietkiewicz 2002, 215-230]. I1cantupp 1579 1., KOTOPYIO MPUHATO HA3BIBATH
Tpunentckoit (Psalterz trydencki 1579, nanee: I1¢79), mo cyiecTBy sBiser-
Csl He TOJBKO MCAITUPBI0. DTO CBOCOOPA3HbII KaToIHMUeCKuil OpeBuapuii —
MOITUTBOCJIOB, B KOTOPOM Hapsiy C TEKCTOM ICAJIMOB, PaCIOJIOKEHHBIX B
COOTBETCTBUH C HEACTHHBIM ITMKIOM OOTOCITY)KCHHS, HAXOMATCS aHTH(O-
HBI, MOJIUTBBI, JTUTYPTUYECKUE TEeCHONCHHS U T. 1. [cM. Pietkiewicz 2002,
157-159]. B xone Tekcronmormdeckoro uccienaoBanus [IcCCA Mbl BBISIBUIN
a0CoIOTHYIO 3aBHCHMOCTH nojbekoro Tekcta IIcCA ot BJI61, u3 xotopoit
OBUIM B3STHI KaK apTYMEHTHI K MICAJIMaM, TaK U TEKCT BCEX MCAIMOB, Hamp.

IlcCA bJI61

apr48 | prorok $wiety dawa nam sprawu w Prorok swigty dawa nam sprawg w
fym psalmie ialeo sie prgeciw Swiatu, y fym psalmie iako sie prgeciw sSwiatu /
3g0Tszeniam stawic mamy: w onym iako |y Zgorsseniam stawié mamy: w onym
omylnym sie nie leochaé, Tych sie warowac | iako omyln\{m sie nie kocha¢ / ‘rych sie
pilnie (71.62) warowac pilnie (c.545)

1C.60 | [O]ycAbilLH Bke MoAeHie Mo€, BONBMH
MATBE MoeH. ) KKONELLR 36MAH K TeBS
BO3BAXB. €TAA OYNbI c’?ue MOE, NA KAMEND
BONECE MA.

Wystuchay RoZe progbu moie / praychyl | Wystuchay Boze vprzeyma prosbe moig:
si¢ leu modlitwie moiey. 0d koticZyn Ziemie | prayehyl sie kv modlitwie moiey. Od

wolatem ku fobie / gdy sie frasowato kotieZyn Ziemic wotatem lew tobie: 9dy sie
serce moie / WywyZszyles mie na opoce. | frasowato serce moie wywyssyles mig na
(A.80) opoce. (¢.549)

* 3yech U jajee pH Nepejiade CTapblx TEKCTOB MBI COXpaHsieM opdorpaduio 1 ANaKPUTHKY OpH-
THHAJIOB, B HEKOTOPBIX CIIyYasiX ¢ YIPOIICHUAMH. 3HAKU yIapeHUs H IPUABIXaHHS HEe IPUBOIATCS.
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Hecmorps Ha oueBuznHOE coBnageHue noibckoro tekcra IIcCA ¢ tek-
ctom u3 bJI61, HamMu OBUIM OTMEUEHBI OTACTBHBIC OTIMYMS B JICKCHKE, TaK
KaK B HEKOTOPBIX cllydasx (110 HAITUM HaOIrOICHHSIM, UX 9yTh Oonee 100)
B nonbckoM Tekcte [IcCA Ha ¢one monHoro cosmagenus ¢ bJI61 ynorpe-
OJICHO IIpyroe CIIOBO. DTO MO3BOIMIIO IPEIIIONIOKHTE, YTO aBTOP IO KaKHM-
TO TIPUYUHAM CaM MOAOMPAT K IMOJBCKUM CIIOBaM 0OOJIee TOUYHBIC ITOJIBCKHE
’K€ CHHOHUMBI WK K€ B €ro pacrnopskeHud, momumo [lcantupu uz BJI61,
OBLI emre oAMH MONBCKUH TekCT. O mocaeqHeM 00CTOATEIECTBE MOKET CBH-
JIeTEeIbCTBOBATh 3aMeuaHue caMoro asropa TpuriorTsl. Ha 1. 103 Ha nomsax
PYKOIIHCHU TIOYSPKOM €€ aBTOPa HAITUCAHO JATHHCKUMHE OyKBaMU I1O-PYCCKH:
dopisat izynoy psa... (OKOHYaHUE 3aIMCH HE COXPAHMIIOCH, TaK Kak Kpas
pykomnucu ObITH 00pe3aHbl, HO MOXKHO IIPEATIONOKUTH, YTO B TEKCTE OBLIO
HaMKMCaHO donucam(v) u3z uHol Ncarmupiu, TO €CTb aBTOp He ObUIT YIOBIETBO-
PCH ITEPEeBOIOM H caM cebe 0CTaBIIT HAITOMUHAHNE 0 HEOOXOIUMOCTH ITPOBE-
PHUTB 3TO MECTO TI0 MHOMY TIOJILCKOMY TeKCTY)*. [109TOMy MBI CpaBHHIIM BCE
OTMEUYCHHBIC HAMU CITydYaH JICKCUYECKUX PACXOXKACHHN ¢ Tekctamu [lcan-
TUPU U3 APYTUX TOJNBCKUX OMONMI U HAIIUIA OTpEIeIICHHBIC COBIACHUS C
tekcToM [lcantupn n3 karonmueckord bubmuu Byiika 1599 r. (nanee: bB99)
u ¢ tekctoM I1c79. Opgnako Gosblle BCErO COBMAJCHUI (IPAaKTUYECKH BCE
OTMEUYCHHBIC HAMH ITPUMEPBI) 00HAPYKIIOCH ¢ TeKcToM [lcantupu u3 tpe-
Thero m3nanus bubmmu Jleomonutel 1577 1. (manee: BJ177).

Pe3ynbrarsl CpaBHEHUS TIPUBEIEHBI B CIIEAYIOIIEN Tabmuie

JucCm | Yci. meKcm | Nnol. meKcm bJ177 bB99
bJ161/cmp.
IlcCA 1IcCA IIcCA nCAnIoOM:CMUX | NCATIOM:CINUX
11 BpArD nieprayiaciel przeciwnik /530 |nieprzyaciel |nieprzyjaciel
12:3 12:3
1106. BE3YMEND olupi niemadry /531 ghupi 13:1 ghupi 13:1
13 BHAETH oglada¢ obezrze¢ /531 ogledac 15:10 |ogladac 15:10
15 My THIIACA  (zaburgyly sie rozsypaly sie /532 |zaburzyly sie |zatworzyly sie
17:8 17:8
2100.  |opekam sgaty odzienie /534 szate 21:19 szaty 21:19
23 cr¥maroymxs - [lctorgy mie ktorzy mie ciaza |ktorzy mie ktérzy mie
frasuia /535 frasuig 22:5 trapiag 22:5
24 HeRBKECTRMA  Inieumicietnosci [niedbatosci /535  |nieumieietno- [niewiadomosci
$Ci 24:7 24:7
2400. IKPOTKHA slerBne ¢iche /536 skromne 24:9 |skromny 24:9
25 H3NHeMOrY ostabiciu ustgpilem /536 oslabiei¢ 25:1 |oslabne 25:1

* TTomy>XUpHBIM MIPHGTOM BBIIEICHBI CIIy4aH COBIAJeHUs moybckoro Tekera [IcCA n Texcra
u3 BJ177 u BB99.
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JIUCM | Ycl. meKkcm | nojl. mexkcm bJII77 bBY99
IIcCA IIcCA IcCA BIG1/cmp. NCAIOM:CIMUX | NCATIOM:CHIUX
2500. BATooyroAHKS [kochalem sie upodobalem sie  |ukochalem sie |rozkochalem
/536 25:23 sie 25:23
2500.  |saaroatnic  |ochudaZnose  [pieknosc /536 ochedoznos¢  |pieknos¢ 25:8
25:8
29 HCORBAAMTE  \WYZNAWAY— chwalcie /537 wyznawaycie |[wyslawiajcie
cie 20:5 29:5
3300.  |(ro) (W) olewitosci  |(w) hoynosci /539 [(w) okwitoséi |wielka moc
MHOKECTR 32:17 32:17
40 p‘)rgmm’um grzesznicy ztossnicy /541 grzesznicy grzesznicy
36:13 36:13
41 OVIAONHEA odwroc sie uchyl sie / 541 odwrde sie odstepuj 36:27
36:27
4500.  |eneao liczbu poczet /543 liczbe 38:5 liczba 38:5
54 AHLLA lica oblicza /544 licza 43:4 oblicza 43:4
56 CNULLK drgymic zasypiaz /544 drzymief 43:23|spisz 43:23
6100. npinmrsTe obtapéie rozmiluycie sie  |oblapcie 47:13 |obejdzcie
/ 546 47:13
6300. |ogeTiaeTn  |starge zgrzybieie/546 starzeie 48:15 |zaginie 48:15
6400. coBephTe ggromadzayiic zbieraycie /546  |zgromadzaycie [zgromadzcie
49:5 49:5
6500.  |maca roNvA mieso bykowe migso wolowe migso bykowe |mieso woléw
/547 49:13 49:13
68 NEYECTHRIN niepobogni niewierni/ 547 niepobozni niepobozni
50:15 50:15
70 nomMoLpHKA  (spomogyciclem spomocnikiem/  |wspomozycie- |[pomocnikiem
547 -lem 51:9 51:9
7106.  [c¥am M osud7 mie wybaw mi¢/548  |osadZz mie 53:3 [sadZz mie 53:3
7200. (%) (od) lukliwoséi |(od) blahego du- |(od) lekliwosci |(od) lekliwo-
MAAOASILTA  |ducha cha /548 ducha 54:9 §ci ducha 54:9
7906.  |iconoBb gaTniec garnek/ 550 garniec 59:10 |garniec 59:10
84 em¥rHaca  |zasmuili sie zawstydzili sie zasmucili sie  [stworzyli sie
/551 63:9 63:9
93 nonocALHX T [kforgy ciebie ktorzy wymiatali |ktorzy Ciebie |uragajacych
sromoéili tobie na oczy /554 |sromocili 68:10|68:10
95 (AX) oy3pATS |patrgayiic weyzrzyciez/ 554  |patrzaycie niech widza
68:33 68:33
97 (W) vpera (3) Zywota brzucha/ 555 z zywota 70:6 |od zywota
70:6
9906. pSio welnu runo /555 welne 71:6 runo 71:6
11300. |xuanyrs namieéiech mieBkaniach/ 558 [namieciech  |namiotéw
77:28 77:28
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aucm | Yci. mekcm | nojl. mekcm bJI77 bB99
bJ161/cmp.
IcCA IIcCA IIcCA NCANOM:CIUX | NCATIOM:CIUX
116 OKEMD wedlug sgnury [W pomiarze kto-  \wedlug sznuru|sznurem po-
ABAOMBOHOMD pomieTneqo rym byla mierzona|pomiernego |miaru 77:55
/559 77:55
12406. |rnoun plugastwo smieci/ 561 plugastwo 82:1 |gnéj 82:1
140 MAELIMA barkami ramiony/ 564 barkami 90:4 |plecami 90:4
145006. |¢¥wy SUSZ ziemig/ 566 susze 94:5 sucha 94:5
15806. |uachimarca  |budu nasycone [Przyciagng k sobie |bedg nasycone |nasycaija si¢
wilgo$¢ hoynie 103:16 103:16
/569
160 (Ad) niech budu niech bgda lubie- |niech mu beda |niech bedzie
HACAAAMTCA  (wdgziuegne (u  |Zne /569 wdzieczne wdzieczna
enpaBAGHo 103:34 103:34
NA ¢)
164 (&) (w) ulubieniy  |(w) dobrey woley/ |(w) ulubieniu |w upodobaniu
SRTOROACHH 570 105:4 105:4
173 R3bILIET sgpetvic rumowal/ 573 szperuie 108:11|szperuje
108:11
173 BOCKHTA" TogBaTpAA rozdarli/ 573 rozfar paig rozchwyca
108:11 108:11
18406. npH3pro przebaciy przegladne/ 576 |przebacze wejrze 118:6
118:6
193 30BASAHXB  [g0btudiit ustapit /578 ubladzil zablgdzilem
118:110 118:110
19306. MPHIRO3AH prebodZ zkol/ 578 przebodz przebij 118:120
118:120
19306. OBOAXCA vlukt sie obawal/ 578 ulekl sie sie bat 118:120
118:120
198 NpHLLIEALCTRORA miefkata pielgrymowata/  |miefkata 119:6 |przebywala
580 119:6
213 (e) ®ornm (nie) odtucgay (nie) zgladzay/ nie odlgczay |(nie) odejmuj
585 140:8 140:8

[TpuBenennpie B TaOmuIle MpUMEpbl HAIISAIHO TMOKa3bIBAIOT, YTO aBTOP
Tpexbs3bIYHOM [IcanTupy monp30Baics UMEHHO TPETHUM (MM BTOPHIM) H3-
nanveM bubnnu JleononuTel. MccnenoBareny, Kak MpaBUiio, HE aKIIEHTUPYIOT
BHUMaHHUE Ha OTIIMYMAX JIBYX TOCICAHNX U3JaHUH OT niepBoro. OOBIYHO OTMe-
YaeTcsl, YTO BTopoe u3anue 1575 1. siensiercs ucnpasieHHbM [cM. Pietkiewicz
2002, 215-216], a o Tpetbem u3nanuu 1577 . MULIYT, YTO OHO SBIIAETCA IEepe-
W3aHUEeM BTOPOTO, TOJIBKO C HOBBIM TUTYJIBHBIM JIICTOM, TOJIOM U3IaHHA U C
npyrum nocssimenueM [cM. Estreicher X111, 13—15]. Hamm wa0monenust mo-
3BOJIMJIM HE TOJIKO YTOUHHUTb, KAKMM UMEHHO u3naHueM bubnuu Jleononntsl
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nonb3oBaiics aBTop IIcCA, HO U BBIABUTH KOHKPETHBIE JIEKCUUECKHUE PACXOXK-
JCHUSI My OTJACTBHBIME M3MaHusIMu brubimu JleomonuTel.

OnHo#t u3 Tekcronornueckux ocodennocreit [IcCA sBisieTcs To, 9TO B
Hell copepkutrcs 151-i ncanom (1. 223) u u3dpaHHble niecHu (1. 22300.—
23700.), MOACTPOYHO MEPEBEJCHHBIE TONBKO HAa TpeuecKuid si3biK. OHAKO
O] TPEYECKUM TEKCTOM OBLIH OCTABJIEHBI MPOIYCKH — MPEAOTIOKUTETb-
HO JIJIs1 HOJIBCKOTO TEKCTa. ABTOp 10 HEU3BECTHBIM IPUYMHAM HE 3aKOHYMII
cBoil Tpyz, Ho Ilecus IIpecssiToit boroponuue “Bennuunt ayma Most rocrno-
na” (1. 238-23800.), KoTopas CleAyeT Mocie N30paHHBIX MECEH, JaeTcs B
YEThIPEX SA3bIKOBBIX BapUaHTAaX: I0-LIEPKOBHOCIABAHCKH, [10-IPEYECKH, MO-
JIATUHCKU U MO-TIOJIbCKU. [IpH 3TOM HaM yz1anoch yCTaHOBUTh, YTO MOJIbCKHUMA
TEKCT ATOW MEeCHU ObUT B3AT He u3 bubiuu Jleonmonutel win TpuaeHTCKON
[cantupu 1579 r., a n3 bubnuu Sky6a Byiika 1599 r. Huxe nmpruBoauM Texet
9TOW TecHH, sBisromeics gacteio EBanrenus ot Jlyku (JIk. 1, 46— 55), mo
tpem ucrtounukam: IIcCA (uci. u nmon. Tekcr), bubnuu Jleononutst (BJI177)
u bubnuu Byiika (BB99)™:

IMcCA | ReAnwnma Awa MoA Ta. 1 BO3PAAOBACA AXB MoM 0 B3T el MoeMB. tAKO npu3pb A

eMHpenii PABBI cBOEA. ¢ Bo W NG BAKATE MA BCH fOAH. IAKO COTBOPH MN BeAHvie

CHANBIM. M CTO HMA €M0. H MATb €ro, B POA M POAD. BORLIMMCA €10, COTROPH AGPKARY
N A

MBILLILICIO CROGI0. PACTOYH FOPABIA MBICAH, €PLIA HXB. NH3AOKH CHANBIA ® MpecTOAD.

M BO3NECe CMHMPENNBIA AAYHILUBIA. HCIOANH BAAMS. M BOPATALIMKCA ®n¥eTHTLIA,

BOCTIPHAT'S TH3PAHAA WT(OKA CBOCN. MOMANSTH MHAOCTH. IAKOKE PAANOAA Ko Wilemn

HALLMMB. ARPAAMY W ¢BMENH ero A0 BEKA. (11.238 —23806.)

[IcCA | Wielbi Duo moia Pana. ¥ rogradowat sie duch moy w Rogu gbawiciely moim. 13
weyrgad na niskosé stuzebnice swey. Oto bowie odtud blogostawiona mie zwaé budu
wﬁyﬂcie narody. Abowiem vegynit mi wielkic rzecgy ktory moeny iest / v Swiete
imie iego. A mitosierdzic iego od narodu do naredu / boiacym sie iego. VeZynit moc
w Tamieniu swoim / rogproB\{l pane mysla serea ich. ZtoZyt mocarze 7 stolice / a
podwy 7Byt pokorne. Laknuce napetnit dobrami / a bogacge pustit 7 nifSegym: prayiat
Izracla stugu swegqo / wspomniAwBy na miosierdzie swoic. Jako mowit do Oycow
nafych / Abrahamowi y nasieniu iego na wieki. (11.238 —23806.)

BJI77 | Wielbi Duszo moia Pana. Y rozradowat sie duch moy w Bodze zbawicielu

moim. 12z weyzrzal na pokorg stuzebnice swoiey / bo oto stgd mie beda zwac
blogostawiona / wszyscy narodowie. Abowiem vczynil mi wielkie rzeczy /
ten ktory mocny iest / y swiete imie iego. A miltosierdzie iego od rodzaiu do
rodzaiu / tym ktorzy sie go boig Vczynil mocnos¢ w ramieniu swoim / rozpro-
szyl pyszne mysla serca sweg. Ztozyl mocarze z stolca / a wywyzszyl pokorne.
Laczne napelnit dobra / a bogacze prozne opuscil. Przyiat Izraela stuge sweg /
wspomiongt na mitosierdzie swoie. Tak iako mowil ku oycom naszym Abra-

hamowi y potomstwu iego na wieki. (638)

* B nurupyemsix Tekctax u3 bJ177 u BB99 xypcuBoM 0003Ha4YCHB! PACXOXKIACHUS C TTOIBECKUM
TexcToM u3 [1cCA.
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BB99 | Wielbi Duszo moia Pana. Y rozradowal sie duch moy w Bogu zbawicielu
moim. Iz weyzrzal na niskos¢ sluzebnice swoiey. Abowiem oto odtad blogo-
stawiona mi¢ zwac beda wszytki narody. Abowiem vczynil mi wielkie rzeczy
ktory mozny iest / y $wigte imig ie§. A milosierdZie iego od narodu do na-
rodéw / boigcym sie ieg. Vezynit moc ramieniem swoim / rozproszyt pyszne
mysla serca ich. Zlozyl mocarze z stolice / a podwysszyl niskie. Laknace
napelnil dobrami: a bogacZe z nisczym puscil. Przyial Izraela stuge swego /
wspomniawfy na milosierdzie swoie. Jako mowil do oycow nafych / Abra-
hamowi y nasieniu iego na wieki. (1183)

[TpuBeneHHbIEC BBIIIE TEKCTHI JOCTATOUYHO YOSIUTEIHHO CBUICTEIHCTBY-
IOT O TOM, YTO B PAcHOPsDKEHUM aBTOPa TPEXbS3bIYHON MCaITUPH ObLT U
TekcT bubmuu Byiika. Bo3sMoxHO, HIMEHHO 3Ty OMOJIUIO OH UMEIT B BUJTY, KOT-
Ja Ha J1. 103 nucan Ha noJsiX yXKe yIIOMHMHABIIEeeCs 3aMEeUaHue: nepenucans
U3 UHOTL NCANMUPU.

bubnus Byiika Obla Xopomo u3BecTHA KHIXKHUKAM MockoBckoit Pycu.
B 1671 r. oHa crana UCTOYHUKOM sl IEPEBOJA Ha ILCi. sA3bIK KHUTU MoBa
[cm. TlentkoBckas 2016a], k Hell oOpamaInuch CpaBIIMKE MOCKOBCKOTO
IleyaTHoro nBopa npu mepeBoie Ha LCI. s13blk KHUT HoBoro 3aBera [cM.
[TenTroBckas 20160], B 1683 1. ero mosb3oBasics nipu niepeBoje [lcantupu
Ha “mpOCTOi” SI3bIK MOCKOBCKUI KHIKHUK ABpaMuii @UPCOB, KOTOPHIH 1MO-
Mumo bubmuu Bylika oOpamialicss Takxke eIie K JIBYM IMOJIbCKUM OHOJIHSM:
Bbpecrckoit 1563 1. u I'manbckoit 1632 1. [em. Lemynosa 2006]. Uro kacaeTcst
Bbubnun JleononuTsl, TO 3TO NMOKA €IMHCTBEHHBIH M3BECTHBIA HaM Cllydail
MCIOJIb30BAaHUS 3TOTO TEKCTa KHMKHUKaMU MocKkoBckoit Pycu.

PyxonucHas tpexbsasbiuHasg [lcantupps U3 KHWKHOM Kowiekuun CruMoHa
A3apbpuHa MpeCcTaBIseT cO00i APKUi OMBIT TIepeaapecalii HECKOIbKO BH-
JIOU3MEHEHHOTO MONBCKOTO TEKCTa IMCANTHUPU NPABOCIABHBIM BEPYIOIIUM,
9TO OBIIO OYCHb AKTyaJbHO B CHUTYyalMAX IEpPEexofa M3 KaTOIHIM3Ma WIN
YHHHU B TIPABOCTABHE JKUTENEH OBIBIINX TEPPUTOpHI Bemmkoro kHsmkecTBa
JIuToBckoro, mmoxo 3HaBmHUX ICI. a3bIK. O ToM, uTo 3Ta [lcanTups npeana-
3Hayajach UMEHHO IPaBOCIABHBIM BEPYIOLIUM, CBUETEILCTBYET I1OCIIEN0-
BaTellbHAsl 3aMeHa cJioBa kosciol cnoBoM cerkiew (25 00., 26 u np.), ciosa
krystus cnoBoMm chrystus (1906., 2000., 49 u np.) u cnosa krzescianski cio-
BOM chrzescianski / chrescianski (5000., 79 u ap.), T. €. TEKCHYSCKUMH Ba-
pUaHTaMH, KOTOpbIE OBLIM IPUHSATHI B IPaBOCIaBHOM 1iepkBH [cM. LlenyHoBa
2017, 264]. O6 3TOM k€ CBUJIETEIbCTBYET CIEAYIOIIEE NOSICHEHHE, HAMTUCAH-
Hoe aBropoM IIcCA nocite 3-ro ncanma: “Chwala oyeu y synowi y Duchowi . 8.
Ninie y 3aw3dy y na wieki wickow. Amen. Allelvia Alleluia Chwata fobie Bo3e. 3 kroc.
Panie¢ 3mi|uysie, 3 kroé. chwala oyey y Ninie: fake maf mowic 3a ka3du stwu. ¥
keaphisma” [cm. LlemynoBa 2017, 248]. 310 3amMeuaHue IPUCYTCTBYET TOJILKO
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B II0JIbCKOM TEKCTE M COOTBETCTBYET YcraBy ureHus [lcantupu umeHHO Ha
[PaBOCIABHOM OOTOCITYKEHHUI®.

Takum 00pa3oM, MOJBCKUH TEKCT TPeXbs3bIuHOM [lcanTupu U3 KoJIek-
nun CuMoHa A3apbUHa IPEICTaBISIET COO0M YHUKATBHBII OIBIT aJalTallid
MOJILCKOTO OMbIIerickoro TekcTa (B JaHHOM citydae [IcanTupu) K mpaBociiaB-
HOMY OOTOCIYKEHHIO, MO-BHIUMOMY, C IEIBI0 €TO HCIIOIh30BAHMUS TEMHU
MIPaBOCIABHBIMU BEPYIOIIUMH OBIBIIMX 3eMelh Bemmkoro xHsbkectBa Jlu-
TOBCKOT0, KOTOPbIE MOCJIE TPUCOCTUHEHHUS 3TUX TEPPUTOPU K MOCKOBCKON
PYCI/I MEPCUUIN B IMMPaBOCIaBUC U3 KAaTOJUIIUM3Ma WJINW YHHUU U HE NOHHUMAJIA
(WM TITI0XO TTOHMMAJTH) TICIL. SI3BIK MTPABOCIABHOTO OOTOCTYKECHHSI.

IIPUMEUYAHUSA

I UckmouenueM siBasieTcss pykonucHas [lcantupb Ha “mpoctom™ s3bike ABpammus
®dupcosa, coznanHas B Mockse B 1683 1., B KOTOPOIi epe 1 KayKAbIM ICaIMOM HallKCaHbl
apryMeHThl. Bee oHM SBISIOTCA EpeBOIOM apryMEHTOB M3 MONIbCKOM bpectckoit 6nbnuu
[em. Lenynosa 2006]. 13 neyarHbix nzganuii [lcantupu apryMeHTsl K caiaMam MOKHO
Briepsble Haiitu B [lcantupu, uznanHoit B Kuese B 1715 . [IIc1715]. E.®. Kapckomy
ObLIM U3BECTHBI [[BE 3allaIHOPYCCKUE pyKomucHbIe cnaBsiHckue [cantupu XVII B. ¢ ap-
rymentamu [cM. Kapckuit 1896, 89-90; Kapckuit 1908, 72]. Cnenyer Takke OTMETUTH
HaJIM4Me apryMEHTOB B JIByX IPEYeCKO-1IePKOBHOCIABIHCKHX pyKonucsx Hosoro 3asera,
co31aHHbIX B nocnenner tperu XVII B. cnpasmnkamu Mockosckoro Ileyarnoro nsopa
B Ipoliecce paboThl Ha/l HOBBIM TepeBoioM brubnmu. ICTOYHUKOM apryMeHTOB SIBIISIETCSI
nonbckuit HoBblid 3aBer fky0a Byiika 1593 ., a Takke ele Kakoi-To, oKa He yCTaHOB-
JICHHBIH, HOBO3aBeTHBIN TekcT [cM. [TenTroBckas 20160, 194].

2 HocoBBIE TIACHBIE § M ¢ aBTOP PYKOIHUCH TOCIEIOBATENLHO 3aMEHSET OyKBAMH U
u a, Hanp. mu7 (18) Bm. meZ, wugle (15) BM. wegle, Tuce (2500.) BM. rece, koronu (20) BM.
korone, luknie sic (26) BMm. leknie sie, su (3) BM. sq, wstupit (15) Bm. wstgpil, mowiac (37)
BM. mowiqc, pode mna (17) BM. pode mnq, rudiit (62) Bm. rzqdzit u np. OcobeHuo noka-
3aTeNbHBIM B 3TOM Psijly 3aMeH sIBJsieTCs Hanucanue Gpopm miaroia 6sims: budu BM. bede,
budZiesz Bm. bedziesz, budZie Bm. bedzie, budZiem Bm. bedziem, budZiemy Bm. bedziemy,
budu BMm. beda, budz BM. badZ. B pykonucu Takike BCTPEUaOTCs CIIydau JeHa3aIH3aLIH

IJIACHOTO ¢, PHYEM BO BCEX MO3ULMAX, Hanp.: Swiety (72) BM. Swigly, mieso (6500.) BM.
migso, iegyki (400.) BM. i¢zyki, piniedzy (12) BM. pinigdzy u 1p., a TAKkKe HECKOIBKO MPH-
MEPOB JIEHA3aJIM3ALIMN [JIACHOTO §: powstawaiocych (18) BM. powsthawaigeych, sosiadom

(11.55) BM. sgsiadom. 3 paza BCTpPETHINCH ITPUMEPbl 0003HAYEHHsT HOCOBOTO IJIACHOTO
C MOMOIIBIO JBYX OYKB: 9TO HamucaHus ksenga, be"dziec (oba i1.1) u trombach (;1.14906.).
ITo HaOMOAEHUSM TIOJIBCKHUX HCCIIE0BATENeH, MOCBSAIICHHbBIX aHAIN3y HAIlMCaHUsS HO-
COBBIX IVIACHBIX B NOJIBCKUX MAMSATHHKAX MHCbMEHHOCTH PacCMaTpPHBAEMOro MEpPHOJa,
IIPUMEPbI UCIIOJIb30BaHUS OyKB U M & BMECTO HOCOBBIX IVIACHBIX 4 M € (TaK Ha3bIBae-
mas “ruska realizacja samoglosek nosowych”, To ecTb “pycckasi peanqnzarys HOCOBBIX
IIaCHBIX’) BCTPEUAIOTCS B MaMSITHUKAX, CO3JAHHBIX HA CEBEPO-BOCTOYHON TEPPUTOPUH
Peun ITocronuToil U OTpa)karoIMX CEeBEPHBIN NMepU(EpUITHbII MONBCKHN THATIEKT [CM.
Grek-Pabisowa, Maryniakowa 1997, 47; Kurzowa 2006, 85; Kurytowicz 2005, 30; Luto-
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Kaminska 2015, 33]. Cioco6 mepenayn HOCOBBIX INIACHBIX B MOJIBCKOM TekcTe [IcCA
cOMMKaeT ero Takke ¢ TeKCTaMH, HAMCAaHHBIMH KUPIJUTHLEH Ha “IpocToi MoBe” [mox-
po6uee cMm. Llenynosa 2017, 258-261].

3 B nonbekoit mucbMenHoCTH X VI B. MCIOJIB30BATIOCH HECKOJIBKO KOHKYPUPOBABIINX
MexK Ly co0oit opdorpadudeckux Tpaauiuil. B wacTHoCTH, Haps Ly C IIeYaTHBIMU TEKCTa-
MH C THMOJIOTHYECKU MPaBUILHBIM HAIICAHUEM HOCOBBIX ITIACHBIX, 9aCTO BCTPEUAIOTCS
TEKCTHI, B KOTOPBIX BMECTO STUMOJIOTMYECKOTO ¢ MUILIETCsl OyKBa e (pexe — BMECTO 3
OykBa a), 4TO SIBJSAETCS OTPAKEHUEM JICHA3aJM3al[Md HOCOBBIX IVIACHBIX B HEKOTOPBIX
MOJIBCKHX Anaiiekrax. Hanboree mocnenoBarebHO Mponece IeHa3ali3aliy OTPaKaeTcst
B HANMCAHNH BO3BPATHOTO MECTOMMEHHUS Sie, KOTOPOE BCTPEUaeTCs B KHUTAX, H3JaHHBIX
B OOJNIBIIMHCTBE MOJBCKUX TUHOTpaduii Toro Bpemenu [cM. Bunci¢ 2012, 235-236].

4 TpyaHO CcKa3aTh, KAKOE HIMEHHO MECTO B 72-M IICAJIME XOTE] YTOUHUTh IIEPEBOIUKK.
Bech nonbckuit pparment atoro ncanma Ha Ji. 103 B3t u3 bubiuu Jleomnonutsr u SBIs-
€TCsl I0CTAaTOYHO TOYHBIM COOTBETCTBUEM IICI. TEKCTy. Bo3MoXHO, aBTOpa He ycTpanBai
MEPEBOJL CIEMYIOMIEN 1ICI. (PPasbl: CKOTEND Bbl oy Tese — stalem sie v ¢iebie. iako bydlu (B
BL77: bydlg), onHako Takoi ke TEKCT Mbl OOHAPYKHJIH HE TOJIbKO BO BCeX M3IaHUsIX bu-
Onmn Jleononutel, HO M B bubmuu Byiika: “jak bydlg statem sie u ciebie” (72: 23).

5 [IpuMedaresnbHO, 9TO CJIOBO Nini¢ B (OPMYyITMPOBKE MOIMTBBI “nini¢ Y gavidy ¥ na
wieki wielcow. amen” BcTpedaeTcs M B Ipyrux MaMATHUKaX MUCHbMEHHOCTH, HANp. B MPO-
m3BeneHusix [lerpa Ckapru [cm. SIP XVI 18, 399] win B u3nanHoit B Kpakose B 1532 .
[Ncantupwy, rie 5Ta MONUTBA SIBJISIETCS BOCBMBIM CTHXOM II€PBOTO IICaJIMa, a IIOTOM B CO-
KPAIIEHHOM BHUJIE ITOBTOPSIETCS OCJIC OKOHYAHMSI HEKOTOPBIX APYTux ncammos: Chwata
oye i sinu y duchu swietemu. iako byfa na poczatlen v ninie y zawzdy y na wicki wielcom. Amen
[em. TIc1532 1:8]. Dra sxe hopMynupoBKa Obljla HAMH OTMEUCHA B y)KE YIIOMUHABIIICHCS
Tpunentckoii [Tcantupu 1579 1., B KOTOpOIt TEKCT ncaaMoB ObLT B3AT n3 budnun Jleomno-
sutsl, “Chwata Oyeu /y Synowi / v Duchu Swigtemu: Jako byta na pocgatku / ninie / v zawzdy
/7y na wieki wickom. Amen. Allelvia” [em. T1c79, 6]. OGbraHO e B KaTonMueCKOM 60ro-
CITy’>KCHUH B 3TOM (OPMYITHPOBKE HCIOIB3yeTCs CiloBoO teraz: “Chwata Ojcu i Synowi, i
Duchowi Swigtemu. Jak byta na poczatku, teraz i zawsze, i na wieki wiekow.

Amen”.
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JELENA ALEKSANDROVNA CELUNOVA

Polish Source of Trilingual Book of Psalms
from Simon Azarjin’s Book Collection

The article is devoted to the textological research of the Polish text of the Book of
Psalms manuscript from Simon Azarjin’s book collection written in three languages in the
17th century. The Book of Psalms represents a trilogy written inter-linearly in three lan-
guages: Church Slavonic, Greek and Polish. The Polish text as part of the Orthodox Book
of Psalms makes this memorable text unique. The former author’s textological analysis
was implemented and based on the Book of Psalms original source, and namely on the
Polish Catholic Leopolita Bible. The present research enables us not only to clarify the
specific edition of the Leopolita Bible but also to reveal one additional source of the tril-
ogy — the Jakub Wujek Bible of 1599.

Keywords: Book of Psalms, Polish language, Simon Azarjin, Leopolita’s Bible,
Jakub Wujek’s Bible.

JELENA ALEKSANDROVNA CELUNOVA

XVII a. trijy kalby Psalmyno
i§ Simono Azarjino kolekcijos lenkiskas $altinis

Straipsnyje atliktastekstologinis rankrastinio trijy kalby psalmyno (XVII a.) i§ Simo-
no Azarjino kolekcijos lenkisko teksto nagrinéjimas. Psalmynas paraSytas trimis kalbo-
mis (trigloté) interlineariai: slavy baznytine kalba, graiky ir lenky kalbomis. Dél lenkiSko
teksto staciatikiy psalmyno sudétyje $is paminklas yra unikalus. Dar anksciau atliktas
straipsnio autoriaus rankra$cio tekstologinis nagrinéjimas suteiké galimybe nustatyti len-
kiska psalmyno Saltini, tai yra kataliky Leopolitos biblija. Tyrimas, pateiktas straipsnyje,
leidzia ne tik patikslinti konkrety Sios biblijos leidini, bet ir nustatyti dar viena triglotés
lenkiska Saltini — Jokubo Vuiko biblijq (1599 m.).

Reik$miniai ZodZiai: psalmynas, Simonas Azarjinas, lenky kalba, Leopolitos biblija,
Jokubo Vuiko biblija.
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